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WETSVOORSTEL 

tot wijziging van de termijn van 
verjaring wanneer het slachtoffer van 

een verkrachting minderjarig is 

(Ingediend door de heer Simons 
en Mevr. Vogels) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Op 4 juli 1989 heeft de wetgever eindelijk een tekst 
aangenomen waarin een bondige en volledige defini­ 
tie van het misdrijf verkrachting gegeven wordt. Het 
nieuwe artikel 375 van het Strafwetboek bepaalt te­ 
vens wat men onder verkrachting dient te verstaan 
wanneer de misdaad gepleegd wordt op een minderja­ 
rige die de volle leeftiid van 14 jaar niet heeft h1»·eikt. 
Het nieuwe artikel 377, eerste lid, verzwaart de 

straf wanneer de misdaad gepleegd wordt door een 
bloedverwant in de opgaande lijn, waarbij men er 
terecht van uitgegaan is dat dit een verzwarende 
omstandigheid is. 

Het lag dus in de bedoeling van de wetgever de 
verkrachting van kinderen door hun ouders streng te 
bestraffen. 

Bestraffing van bloedschande zal evenwel in vele 
gevallen uitblijven als het slachtoffer van een door een 
ouder gepleegde verkrachting vanaf zijn meerder­ 
jarigheid niet over een bijkomende termijn beschikt 
om de strafvordering in te stellen. 

Elkeen weet dat een dergelijke misdaad, wegens de 
bijzonder kiese aard ervan, slechts bekend raakt als 
het slachtoffer klacht indient. 
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Chambre des Représentants " 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1989-1990 

12 OCTOBRE 1989 

"PROPOSITION DE LOI 

modifiant le délai de prescription 
lorsque la victime d'un· viol 

est mineure 

(Déposée par M. Simons 
et Mme Vogels) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Le 4 juillet 1989, le législateur a enfin adopté un 
texte donnant une définition concise et complète du 
crime de viol, Le nouvel article 375 du code pénal pré­ 
cise également ce qu'il faut entendre par viol lorsque 
ce crime est commis sur une mineure d'âge n'ayant 
pas atteint l'âge de 14 ans. 

Le nouvel article 377, alinéa premier, alourdit la 
peine lorsque le crime est commis par un ascendant, 
considérant - à juste titre - qu'il s'agit d'une cir­ 
constance aggravante. 

Le législateur a donc voulu réprimer avec sévérité 
les crimes de viol commis sur des enfants par leurs 
parents. 

Toutefois, cette répression del 'inceste restera lettre 
morte dans bien des cas si la victime d'un viol commis 
par un parent ne dispose pas d'un délai supplémen­ 
taire à compter de sa majorité pour intenter une ac­ 
tion pénale. 

Nul n'ignore qu'en raison de son caractère particu­ 
lièrement intime, un tel crime n'est connu que sur 
plainte de la victime. 

S. - 1542 
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Het onderhavige voorstel heeft geen ander doel dan 
het die jonge slachtoffers gemakkelijker te maken 
wanneer zij wensen dat de op hen gepleegde verkrach­ 
ting bekend raakt en de zaak voor de rechtbank wordt 
gebracht. 

WETSVOORSTEL 

Enig artikel 

Artikel 21 van de voorafgaande Titel van het 
Wetboek van Strafvordering wordt aangevuld met 
een derde lid, luidend als volgt : 

« Wanneer het slachtoffer van een door de ar­ 
tikelen 375 en volgende van het Strafwetboek gestrafte 
verkrachting minderjarig is en de misdaad gepleegd 
is door een bloedverwant in de opgaande lijn of door 
een persoon die over het slachtoffer gezag heeft, dan 
wel door om het even welke bij artikel 377, eerste lid, 
bedoelde persoon, wordt de verjaringstermijn her­ 
opend en begint hij vanaf de meerderjarigheid van de 
betrokkene opnieuw en voor dezelfde duur te zijnen 
gunste te lopen.». 

11 augustus 1989. 

La présente proposition a simplement pour objet de 
faciliter la vie de ces petites victimes si elles souhai­ 
tent que le viol soit connu et qu'un procès ait lieu. 

H. SIMONS 
M.VOGELS 

PROPOSITION DE LOI 

Article unique 

L'article 21 du Titre préliminaire du Code d'ins­ 
truction criminelle, est complété par un troisième ali­ 
néa, libellé comme suit : 

« Lorsque la victime d'un viol réprimé par les ar­ 
ticles 37 5 et suivants du code pénal est mineure et que 
le crime a été commis par un ascendant ou par une 
personne qui a autorité sur elle ou par toute autre 
personne visée à l'article 377, alinéa premier, le délai 
de prescription est réouvert et recommence à courir à 
son profit et pour la même durée à partir de sa majo­ 
rité.». 

11 août 1989. 

H. SIMONS 
M.VOGELS 


